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Bedienungsanleitung (rev. 121219)

A. GERATEBESCHREIBUNG

UGIN DENTAIRE

e.0ON 200 NEO / e.ON 250 NEO

Nr. Beschreibung
1 Ein-Aus-Schalter
2 Netzkabel (Spannungsversorgung des Ofens)
3 Schlauchtille (Vakuumpumpe)
4 Elektrischer Anschluss der Vakuumpumpe
5 Typenschild
6 Schnellkupplung @6 (nur beim e.ON 250 NEO)
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B. BEDIENUNGSANLEITUNG

1. SICHERHEITSHINWEISE
1.1. VERWENDUNG

Der Keramikbrennofen e.ON 200 NEO sowie der Keramikbrenn- und -pressofen e.ON 250 NEO sind fiir das
Brennen von Zahnersatz aus Keramik mit oder ohne Pressen (je nach Modell) vorgesehen. Diese Ofen
diirfen nur von Fachkraften der Zahnprothetik verwendet werden.

e.ON 200 NEO und e.ON 250 NEO diirfen nur unter den Bedingungen und fiir die Verwendungszwecke
benutzt werden, die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind. Jegliche andere Verwendung (wie
beispielsweise das Brennen anderer Werkstoffe, das Aufwdrmen von Lebensmitteln usw.) wird als
unangemessen betrachtet. In diesem Fall Ubernimmt der Hersteller keine Haftung und alle
Garantieanspriiche erléschen sofort.

Im Hinblick auf die einzuhaltenden Anweisungen und die zahlreichen Funktionalitdten des Produkts muss
die Bedienungsanleitung unbedingt vor der Installation und Verwendung aufmerksam gelesen werden.

Die Bedienungsanleitung ist unbedingt flir spatere Nachschlagzwecke aufzubewahren.
1.2. SICHERHEITSHINWEISE

Bedeutung der in der Bedienungsanleitung verwendeten Piktogramme.

Warnung vor elektrischer Warnung vor heilBer
Spannung Oberflache

A Allgemeines Warnzeichen

Halten Sie die folgenden Sicherheitshinweise ein:

- Wahrend des Betriebs oder nach der Verwendung konnen die Oberflichen der oberen
& Abdeckung, des Tabletts, der Pressauflage/des Brennsockels hohe Temperaturen
aufweisen: nicht beriihren.
Es sind entsprechende Handschuhe und die sich im mitgelieferten Zubehér befindlichen
Zangen fur die Handhabung der Protheseelemente und der Pressauflage/des Brennsockels zu
verwenden.

- Das Gerat muss unbedingt an eine elektrische Installation angeschlossen werden, die den
A aktuellen Normen des Landes, in dem es benutzt wird, entspricht. Diese Installation muss

mit einer Schutzfunktion gegen Uberstrom, Uberspannung und Erdschluss ausgeriistet
sein.

- Dieser Ofen bendétigt einen separaten elektrischen Anschluss und muss an einen
Uberlastschalter angeschlossen sein. Die Erdung des Gerits ist vorgeschrieben.

- Das Gerat ist direkt an der Wandsteckdose anzuschlieBen. Mehrfachsteckdosen bzw.
Steckdosenleisten diirfen nicht verwendet werden.

- Das Netzkabel muss sich zur Vermeidung von Kurzschlissen in einwandfreiem Zustand
befinden.

- Vor jeglichem Wartungseingriff muss das Gerat mittels seines Ein-Aus-Schalters
ausgeschaltet und das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden.

Es darf keine Flussigkeit auf die Liftungsgitter oder ins das Gerat gegossen werden.
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- Die Druckluftschlauche (Anschluss an Druckluftnetz und Vakuumpumpe) missen sich in
A einem guten Zustand befinden.
- Kein Gegenstand darf die Bewegung des Tabletts behindern. Die kann zu einer
Funktionsstorung des Gerats fihren und gegebenenfalls bestimmte Elemente beschadigen.
- Der Ofen muss auf einer ebenen Flache stehen, wobei sich um das Gerat herum geniigend
Freiraum befinden muss, um eine gute Liiftung sicherzustellen.

Nicht das Liiftungssystem blockieren oder verstopfen, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

- Der Brennsockel und die Pressauflage enthalten Keramikfasern. Vorsichtig handhaben

- Die  Brennkammer _enthdlt ein lIsoliermaterial, das aus Hochtemperaturwolle
A (Erdalkalisilikatwolle) besteht, einer Substanz, die entsprechend der CLP-Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 nicht als geféhrlich eingestuft ist
- Sie kdnnen Staub freisetzen: mit einem Staubsauger entfernen - nicht blasen und keine
Druckluft verwenden.

- Fiir jegliche Positionsdnderung muss der Ofen an seiner Basis angepackt werden. Der Ofen
darf nie von oben angehoben werden: Gefahr von Sachschaden.
A - Den Ofen nie ohne Pressauflage/Brennsockel verwenden. Nur die von UGIN DENTAIRE
gelieferten Pressauflagen/Brennsockel verwenden. Vor Benutzung ist der einwandfreie
Zustand sicherzustellen (kein Schmutz, keine Beschadigungen). Bei Beschadigungen nicht
verwenden. Immer nur einen Brennsockel oder eine Pressauflage auf dem Tablett platzieren
(nicht Gbereinander stapeln, niemals gleichzeitig).

- AusschlieRlich Originalersatzteile von UGIN DENTAIRE verwenden. Jegliche Verwendung

anderer Ersatzteile fihrt zum Erléschen samtlicher Garantieanspriiche, die fir lhr Gerat
A bestehen kdnnten.

- Niemals wahrend der Wartungsarbeiten Fremdkorper ins Innere der Maschine einbringen.
Es ist verboten, ohne Genehmigung Anderungen am Gerit vornehmen.

- Niemals andere Wartungsarbeiten als die, die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
sind, vornehmen. Jeder Eingriff, der in den Unterlagen nicht vorgesehen ist, kann gefahrlich
sein.

Wenden Sie sich fiir jegliche Information beziglich der Installation, Wartung und
Verwendung des Gerats an den Kundendienst von UGIN DENTAIRE.

1.3. ABFALLENTSORGUNG

Halten Sie die Richtlinien zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten ein: Nicht im Hausmdill
entsorgen.

Das Gerat unterliegt der Richtlinie 2012/19/EU (ber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und der
Gesetzgebung des Landes, in dem es verwendet wird, und muss deshalb im Einklang mit den aktuell
gliltigen Bestimmungen entsorgt werden.

Der Brennsockel und die Pressauflage enthalten feuerfeste Keramikfasern. Sie missen im Einklang mit den

aktuell gliltigen Bestimmungen entsorgt werden.

Das |Isoliermaterial besteht aus Hochtemperaturwolle (Erdalkalisilikatwolle), einer Substanz, die
entsprechend der Richtlinie 1272/2008/CE (CLP) nicht als gefahrlich und ebenfalls nicht als geféhrlicher
Abfall eingestuft ist. Derartige Abfadlle entwickeln jedoch naturgemall Staub und mussen deshalb fir ihre
Beseitigung angemessen verpackt werden. Informieren Sie sich U(ber die eventuell anwendbaren
nationalen bzw. regionalen Bestimmungen.
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2. CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Die CE-Konformitatserklarung des Gerats wird im Anhang der Bedienungsanleitung zur Verfligung gestellt.

Inhalt der CE-Erklarung:

®= Name und Adresse des Herstellers:
UGIN DENTAIRE
25 rue de la Tuilerie
38170 SEYSSINET-PARISET — FRANKREICH

=  UGIN DENTAIRE erklart in eigener Verantwortung, dass das Produkt:
- Keramikbrennofen e.ON 200 NEO
- Keramikbrenn- und -pressofen e.ON 250 NEO

- Seriennummer: in der CE-Konformitétserkldrung des Gerdts angegeben
= den grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der folgenden Richtlinien entspricht:

- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
- Elektromagnetische Vertraglichkeit von Elektro- und Elektronikprodukten 2014/30/EU

UGIN DENTAIRE 7



Bedienungsanleitung (rev. 121219)

3. EIGENSCHAFTEN

3.1. TECHNISCHE DATEN

e.0ON 200 NEO / e.ON 250 NEO

Die Keramikbrenndéfen e.ON 200 NEO und e.ON 250 NEO sind fir den Brand von Zahnprothesen aus
Keramik bestimmt. Das Modell e.ON 250 NEO ermoglicht auRerdem das Brennen bei gleichzeitigem

Pressen. Diese Ofen kénnen nur von Fachkriften der Zahnprothetik und unter den dafiir vorgesehenen

Bedingungen verwendet werden (siehe Kapitel 1.1 und 3.2).

e.ON 200 NEO e.ON 250 NEO

Abmessungen (mm)

Breite 320 320

Hohe 572 719

Tiefe 360 360
Gewicht 22 kg 27 kg
Leistung 1850 W
Spannung 230V
Frequenz 50/60 Hz
Druckluftnetz . .
(Druckniveau) mindestens 1,7 bar — hochstens 6 bar
Liarmpegel <70 dB(A)

e.ON 200 NEO e.ON 250 NEO
- 100 Keramik-Brennprogramme v v
100 damit verbundene ,Favorit“-Programme
- 100 Spezialkeramik-Brennprogramme (SP) v v
100 damit verbundene ,Favorit“-Programme
- 50 Pressprogramme X v
50 damit verbundene ,Favorit“-Programme
Berihrungsbildschirm, 7 Zoll, mit Software-Plattform ANDROID v v
Die USB-Buchse erlaubt die Datenlibertragung und -sicherung
ebenso wie die Verwendung einer Maus fir die Navigation und v v
die Parametrierung.
Magnettablett zur Ablage von zahntechnischen Werkstiicken. v v
7 wahlbare Sprachen (Franzésisch, Englisch, Deutsch, Italienisch, v v
Spanisch, Russisch, Mandarin)
Legende: v inbegriffen X nicht inbegriffen
UGIN DENTAIRE 8
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3.2. NUTZUNGSBEDINGUNGEN, TRANSPORT UND LAGERUNG

Erlaubte Nutzungsbedingungen

- Umgebungstemperatur: +5°C bis +40°C

- Luftfeuchtigkeit: Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80% bei Temperaturen bis 31°C und linearer

Abfall bis 50% bei 40°C, in beiden Fallen ohne Kondensation.

- Umgebungsdruck: bis zu einer Hohe von 2000 m Giber dem Meeresspiegel

Erlaubte Lagerbedingungen

- Umgebungstemperatur: -20°C bis +65°C

- Luftfeuchtigkeit: maximale relative Luftfeuchtigkeit 80%

- Umgebungsdruck: bis zu einer Héhe von 2000 m Giber dem Meeresspiegel

Transportbedingungen

e.0ON 200 NEO / e.ON 250 NEO

- Der Ofen muss vollstdndig abgekihlt sein, ehe er verpackt und transportiert werden darf.

- Nur die Originalverpackung mit den entsprechenden Schutzelementen (Polystyrol usw.) verwenden.
- Den Ofen stets an seiner Basis anpacken, niemals von oben her anheben.

- Den Ofen in seine Verpackung stecken und die Schutzelemente anbringen. Auch das Zubehor fiir den

Transport schiitzen.

3.3. ZUBEHOR

Mit dem Ofen mitgeliefertes Zubehor (gehért zum Verpackungsinhalt):

Empfohlenes Zubehér ( nicht mit dem Ofen mitgeliefert - gesondert zu bestellen)
- Vakuumpumpe - UGIN DENTAIRE-Kode: FCEO1PPEO00O1

UGIN DENTAIRE

eON 250 NEO UGIN-Kode eON 200 NEO UGIN-Kode

- 1 Pressauflage FCEOS5THEOO058 _ 1 Brennsockel FCEOS5THEOO057
- 1 Brennsockel FCEO5THEOO57 - 1 Pinzette INSO3DBT0026
- 3 Aluminiumoxidstempel @ 13 FCEO5THEOO61 - 1 USB-Stick FCEO5ELQ0070
- 1 Muffelsatz @ 35 (100g) CYLO3ACHO0003 - 1 Netzkabel FCEOSELCO014
- 1 Muffelsatz @ 50 (200g) CYLO3ACH0004

- éj;t;iljssringe Nr. 2 (mit Stempel FCEO6BAG0004

- éj;t;iljssringe Nr. 3 (mit Stempel FCEO6BAGO005

- 1 Gussring (@ 81) FCEO5DIV0052

- 1 Silikonmuffel (@ 80) CYLO3FCE0002

- 1 Muffelboden E max. @ 35 (100g) FCEO5DIV0083

- 1 Muffelboden E max. @ 50 (200g) FCEO5DIV0084

- 1 Hakensatz FCEO5TOLO117

- 1 Muffelzange FCEO5DIVO080

- 1Pinzette INSO3DBT0026

-1 USB-Stick FCEO5ELQ0070

- 1 Netzkabel FCEO5ELC0014

- 1 PU-Schlauch @4/6 FCEO5PNEOQO15
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4. INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

4.1. AUSPACKEN DES PRODUKTS

- Beim Auspacken ist der einwandfreie Zustand des Produkts e.ON 200 NEO / e.ON 250 NEO und aller
Zubehorelemente zu liberprifen.

- Eventuelle Beschadigungen sind dem Lieferanten mitzuteilen.

- Nicht vergessen, den Lieferschein durch den Lieferanten unterschreiben zu lassen.

ANMERKUNG: Die Originalverpackung und die Schutzelemente fiir eventuelle Transporte aufbewahren
(siehe Kapitel 3.2)

4.2. INSTALLATION

- Den Ofen an einem gut beliifteten Ort aufstellen. Die Hinweise in Kapitel 3.2 beachten.

- Den Ofen auf eine ebene und gut beliiftete Fldche stellen. Mindestens einen Abstand von 10 bis 15 cm

um das Gerét herum lassen. Nicht in der Ndhe von Warmequellen (zum Beispiel Heizkérpern und/oder

anderen Geraten, die Warme abgeben) aufstellen. Vibrationen und St6Re vermeiden.

- Das Gerat darf nicht an einem Ort verwendet oder aufgestellt werden, an dem Explosionsgefahr
besteht.

- Entziindliche, giftige, fliichtige oder explosionsgefahrliche Stoffe diirfen nicht in die Nahe des Ofens
gebracht werden.

- Die Vakuumpumpe muss in Ofenndhe aufgestellt werden.

Dieses Gerdat bendtigt einen separaten elektrischen Anschluss und muss an einen
A Uberlastschalter angeschlossen sein.

Das Gerdt muss geerdet werden, um Unfille und Gefahren, die durch Uberhitzen der

Spannungsversorgung erfolgen kdnnen, ebenso wie Stérstrome zu vermeiden.

Aufgrund seiner grofRen elektrischen Leistung muss das Gerat direkt an eine Wandsteckdose

angeschlossen werden. Mehrfachsteckdosen bzw. Steckdosenleisten (Gefahr von

Stoérstromen) diirfen nicht verwendet werden.

4.3. INBETRIEBNAHME

Anmerkung: Fiir die Kennzeichnungen bitte in Kapitel A - Gerdtebeschreibung - nachlesen.

1) Den Vakuumschlauch der Pumpe an die Schlauchtille (Nr. 3) anschlieRen, die sich an der
Ofenrickseite befindet.

2) Das Netzkabel der Vakuumpumpe an seinen elektrischen Anschluss (Nr. 4) anschlieRRen.

3) Den Druckeinlass-Schlauch an die Schnellkupplung (Nr. 6) mit 6 mm Durchmesser anbringen
(nur beim Modell e.ON 250 NEO).

4) Das Netzkabel in die Ofensteckdose (Nr. 2) stecken.

UGIN DENTAIRE 10
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5) Das Geréat an das Druckluftnetz des Labors anschlieRen (nhur e.ON 250 NEO).
WICHTIG: Der fir den Betrieb erforderliche Mindestluftdruck betragt 1,7 bar. Falls der Druck nicht
ausreichen sollte, wird eine Fehlermeldung angezeigt. Der Maximaldruck betragt 6 bar.

6) Nach dem Sicherstellen, dass die Netzspannung mit der Spannung (bereinstimmt, die auf dem
Typenschild (Nr. 5) angegeben ist, den Netzstecker in eine geerdete 10/16 A-Wandsteckdose stecken.

7) Den Ein-Aus-Schalter (Nr. 1) betétigen: Die Betriebssoftware wird geladen und das Tablett fihrt
herunter.

8) Wenn sich das Tablett in seiner untersten Position befindet, den Brennsockel oder die Pressauflage in
Position bringen.

9) Nach etwa 40 Sekunden wird die Startseite angezeigt (Abb. 1). Die Installation ist beendet.

eON 200 NEO: Diese beiden
Schaltflachen werden nicht
angezeigt

Schaltflache zur
Bedienungsanleitung

Abb. 1: Startseite

WICHTIG: Auch wenn die Benutzung dieses Ofens sehr selbsterkldarend ist, muss die
Bedienungsanleitung unbedingt vor der ersten Verwendung gelesen werden. Sie ist durch
Driicken der Schaltflache ,,Dokumente” direkt einsehbar.

UGIN DENTAIRE 11
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5. BENUTZUNG

5.1. STARTSEITE

Sie setzt sich aus drei Anzeigebereichen zusammen:

» Bereich1

Keramik Keramik SP

.~ Bereich 2

Favorit Favorit Favorit SchlieBen

Keramik Keramik Sp. Press

Bereich 3

=  Anzeigen im Bereich 1:

- Die Innentemperatur der Brennkammer
- Das Logo UGIN DENTAIRE

- Der Druck in der Brennkammer

- Das Datum

= Anzeigen im Bereich 2:
Anzeige der Piktogramme: 10 beim e.ON 250 NEO und 8 beim e.ON 200 NEO:
- Geréate-Konfiguration (Konfig.): siehe Kapitel 5.2

- Keramik, Favorit Keramik, Keram. SP, Favorit Keram. SP, Pressen, Favorit Pressen: um zu den
Parametern aller Programmkategorien zu gelangen (siehe Kapitel 5.4, 5.5, 5.6)

- Offnen, SchlieBen: steuern das Hoch- bzw. Herunterfahren des Tabletts im Bereitschafts- bzw.
Standby-Modus.

- Dokumente: ermdglicht die Anzeige der Bedienungsanleitung

®  Anzeigen im Bereich 3:

- Schaltfliche ZURUCK (Pfeil nach links mit Haken) : gibt es auf allen Bildschirmanzeigen, erlaubt
die Riickkehr zur vorherigen Seite. Sie ist auf dem Startbildschirm ohne Belang.
- Uhrzeit (Aktualisierung erfolgt im Konfigurationsmenti)

UGIN DENTAIRE 12
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5.2. KONFIGURATION

i

Durch einen Druck auf die Schaltflache ,Konfig.” ¢ erscheint ein Listenfeld, mit dem das Gerat nach
eigenen Vorstellungen eingestellt und auf eine Reihe an gesonderten Funktionen zugegriffen werden kann.

Montag 03 Mé&rz 2014 ¥1.2.0.0

991 mbar *C 991 mbar

nc V1.07 - Hardware: V1

Es kdnnen 14 Parameter im Konfigurationsmeni eingestellt werden.

ANMERKUNG: Anderung des numerischen Parameterfelds:
- Die aktive (weifse) Fldche beriihren und den gewiinschten Wert mit den Schaltflidchen # einstellen.

- Um den Wert zu bestdtigen ,,Definieren”, anderenfalls ,Abbrechen” wdhlen, was die Riickkehr auf

die vorherige Seite bewirkt.

5.2.1. Laborname

A o -

Die Wahl der weiRen Flache (rechts) aktiviert die alphanumerische Tastatur, sie erscheint unten auf dem
Bildschirm. Der Benutzer kann nun den Labornamen eingeben. Dieser wird im Anschluss daran auf der
Startseite zu sehen sein (statt des Logos UGIN DENTAIRE).

5.2.2. Datum

‘I?;l 03.03 :=r|I.'.I

5.2.3. Uhrzeit

5.2.4. Sprache

m

Die Standartspracheinstellung ist Deutsch. Um die Anzeigesprache zu dndern geniigt es, die gewiinschte

Sprache mit der Schaltfliche ¥ im Listenfeld zu wihlen. Die Anderung erfolgt sofort.
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5.2.5. Temperatureinheit

‘/"' Temperatur Basiseinheit =)*C F

Es gibt zwei Wahlmoglichkeiten: Grad Celsius oder Grad Fahrenheit.
Die Standardeinstellung ist Grad Celsius. Um Grad Fahrenheit einzustellen genligt es, °F zu wahlen.

5.2.6. Druckeinheit

a_: Druck Basiseinheit * mbar mmHg

Es gibt zwei Wahlmoglichkeiten: Millibar (mbar) oder Millimeter Quecksilbersdule (mmHg).
Die Standardeinstellung ist Millibar. Um Millimeter Quecksilbersdule einzustellen geniigt es, mmHg zu
wahlen.

5.2.7. Ton

Bip 1

I

StandardmaRig ist der Ofen auf den ,,Bip 1“ eingestellt.
Um dies zu andern geniigt es, den gewiinschten Ton mit der Schaltfliche ¥ im Listenfeld zu wahlen. Ein
neuer Ton ist nunmehr aktiviert.

5.2.8. Lautstdrke

¢
|
o
c
=
@
=
8
=
=
®
—
-

0

Die Lautstarke ist standardmaRig auf 100 (Maximalwert) eingestellt. Wird das Feld gewahlt, erscheint die
alphanumerische Tastatur im unteren Bereich des Bildschirms und der Wert kann geadndert werden. Zum
Ausschalten des Tons: Parameter auf 0 (Null).

5.2.9. Bildschirmschoner (Min.)

E Bildschirmschoner (Min) -

Der in diesem Feld angegebene Wert definiert die Zeit, die verstreichen wird, ehe sich der

»Bildschirmschoner” aktiviert. Dieser Parameter kann auf einen Wert von 15 bis 30 Minuten eingestellt
werden.

Im ,,Standby” verschwinden die Piktogramme der Startseite zugunsten des Logos von UGIN DENTAIRE, das
sich wahllos Uber den Bildschirm bewegt. Nur die Schaltflache Zuriick und die Uhrzeit werden weiterhin
angezeigt.

Ein einfaches Beriihren des Beriihrungsbildschirms beendet diesen Modus.
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5.2.10. USB-Kopie

Ein Druck auf die Schaltflache P lasst ein 5-zeiliges Menii erscheinen:

- Kopie des Programms (vom Ofen auf einen USB-Stick): die parametrierten Ofenprogramme und die
sich im Verzeichnis Dokumente befindlichen Dateien kopieren

- Kopie des Programms (vom USB-Stick zum Ofen): die sich auf dem USB-Stick befindlichen Programme
kopieren

- Rickverfolgbarkeit der Zyklen (vom Ofen auf einen USB-Stick): die durchgefiihrten Zyklen kopieren

- Bildschirmhintergrund: das Hintergrundbild ersetzen

- Bildanzeige: Anderung des Bildes

5.2.10.1. Kopie Prog. (Ofen - USB)

Wenn der USB-Stick am Ofen (rechts) eingesteckt ist und er erkannt wurde , konnen mit dieser
Funktion alle sich im Ofen befindlichen Programme und auch alle Dateien, die sich im Verzeichnis
»Dokumente” befinden (siehe Kapitel 5.3) kopiert werden.

Um die Sicherheitskopie zu starten, genigt es, die gewilinschte Zeile zu wahlen und dann das Ende des

Vorgangs abzuwarten, was durch das Logo J angezeigt wird. Daflr wird weniger als eine Minute
bendtigt. Die Daten sind nun kopiert und der USB-Stick kann herauszogen werden.

WICHTIG: Die auf den USB-Stick kopierten Elemente kénnen nun auf einem Computer eingesehen und auf
einen Computer kopiert werden. Es sollten zwei Verzeichnisse, ,,PROG.” und ,DOKUMENTE” angezeigt
werden.
= Das Verzeichnis ,Prog.” enthdlt mehrere Dateien, die den unterschiedlichen Programmkategorien
entsprechen (eON 250 NEO: 2 x 3 Dateien; eON 200 NEO: 2 x 2 Dateien):
- 3 gesperrte Dateien im Format .BIN (ProgCeram, ProgCeramSP und ProgPress). Sie beinhalten alle
Programmparameter, sind aber in einem gesonderten Format gespeichert.
- 3 andere, einsehbare und ausdruckbare Dateien im Format .TXT (ProgCeram, ProgCeramSP und
ProgPress)
ANMERKUNG: Nur zwei Programme fiir die Version ohne Pressen eON 200 NEO: ProgCeram,
ProgCeramSP.
= Das Verzeichnis ,DOKUMENTE” enthilt die Bedienungsanleitungen im PDF-Format: einsehbar und
ausdruckbar.

5.2.10.2. Kopie Prog. (USB - Ofen)

Sobald der USB-Stick erkannt wurde , konnen mit dieser Funktion die sich auf dem USB-Stick
befindlichen Programme auf den Ofen (bertragen werden. Sie ersetzen so die auf dem Gerat
gespeicherten Programme.

Der Vorgang ist genau der gleiche wie der des vorigen Kapitels Kopie Prog. (Ofen - USB).

ANMERKUNG: Zur Sicherheit werden nur die (gesperrten) BIN-Dateien libertragen.
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5.2.10.3. Riickverfolgbarkeit der Zyklen (Ofen->USB): - Keram., -Keram. SP, -Pressen

Es sind hier nur die vollstandig durchgefihrten Zyklen verbucht.
Diese Funktion stellt die Rickverfolgbarkeit der durchgefiihrten Arbeiten sicher, indem sie die jeweils
verwendeten Parameter abspeichert. Die Programm-Speicherkapazitat ist:

- 60 Keramik-Brennzyklen

- 60 SP Keramik-Brennzyklen

- 20 Presszyklen
Sobald diese Maximalwerte erreicht sind, lberschreibt jeder neue Zyklus den &ltesten der Liste. Das
Verfahren zur Datenibertragung ist das gleiche wie das in den vorherigen Kapiteln.

= Beispiel fiir Ubertragung der Riickverfolgbarkeit
10 Keram., 3 Keram. SP, 5 Pressen (aufSer bei der Version ohne Pressen)

Sobald die Funktion gewahlt wird, beginnt die Datenlibertragung:
%’ 1/10 Keram., 0/3 Keram. SP, 0/5 Pressen (aufSer bei der Version ohne Pressen)

Endglltige Anzeige: 10/10 Keram., 3/3 Keram. SP, 5/5 Pressen und dann das Logo J, das angibt, dass
die Sicherheitskopie beendet ist. Der USB-Stick kann in aller Sicherheit abgezogen werden.

Dieser Vorgang kann bis zu einer Minuten dauern (je nach Dateianzahl). Im Anschluss an diesen Vorgang
sind die Zahler wieder auf Null zuriickgesetzt.

5.2.10.4. Bildschirmhintergrund .jpg (USB - Ofen)

Der vom Gerat verwendete Bildschirmhintergrund kann durch egal welches Bild ersetzt werden.

Allerdings muss es auf dem USB-Stick unter der Bezeichnung ,ImgFond.jpg“ gespeichert sein.

Nur diese Datei wird vom Ofen erkannt. Wenn das Hintergrundbild gedndert werden soll, darf sich nur eine
solche Datei auf dem USB-Stick befinden.

Sobald der USB-Stick erkannt wurde , genlgt es, die gewiinschte Zeile zu wahlen und auf das Logo

J zZuU warten.

Um zu uberpriifen, ob der Bildschirmhintergrund wirklich geandert wurde, zweimal auf die Schaltflache
Zurtick (unten links) driicken, um ins Meni ,Konfig.” zurlickzukehren. Das neue Hintergrundbild sollte zu
sehen sein. Der USB-Stick kann in aller Sicherheit abgezogen werden.

5.2.10.5. Bildanzeige (USB/Visu/ImgVisu.jpg)

Mit dieser Funktion kann jedes beliebige Bild angezeigt werden, und dies auch wahrend ein Zyklus ablauft.
Dafiir muss zuerst (auf einem Computer) ein Verzeichnis mit dem Namen , Visu“ erzeugt und dann das
gewdinschte Bild unter der Bezeichnung ,ImgVisu.jpg* darin abgespeichert werden, ehe alles zusammen
auf den USB-Stick kopiert wird.

Die Art und Weise, wie man sich zu dem gewiinschten Dokument Zugang verschafft, ist die gleiche wie im
vorherigen Kapitel.

Es kann gezoomt werden, um bestimmte Bereiche zu vergrofRern. Das funktioniert genauso wie auf
Smartphones.

Um das Bild zu ,,beenden”, genligt es, zweimal auf die Schaltflache Zuriick (unten links) zu driicken und so
zur vorherigen Anzeige zu gelangen. Der USB-Stick kann nun in aller Sicherheit abgezogen werden.
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5.2.11.Silbertest

Silber test

!

Mit diesem zur Grundausstattung gehorenden Programm kann die Eichung der Geratetemperatur
kontrolliert werden, falls unzureichende Brennergebnisse auftreten sollten. Seine Programmparameter
sind nicht veranderbar.

Bei gedffnetem Ofen wird der 30 mm Silberdraht auf den Brennsockel gelegt und dann auf die Schaltflache
+START" gedriickt.

Nach Beendigung des Programms darf der Draht nur auf seiner Oberseite geschmolzen sein.

Falls dies nicht der Fall sein sollte, kann eine Anderung des Kalibrierparameters notwendig sein, der in
jedem Programm vorhanden ist (siehe Kapitel 5.4.1).

Dieser Vorgang ist gegebenenfalls zu wiederholen.

5.2.12. Reinigung

Reinigung

]

Dieses Programm, das dem Silbertest dhnelt, kann nicht verdndert werden und dient zur Reinigung der
Brennkammer.

Bei geoffnetem Ofen den Dekontaminiergraphit CARBONET auf den Brennsockel legen, dann auf die
Schaltflache ,,START” driicken und den Zyklus bis zu seinem Ende durchlaufen lassen.

5.2.13. Selbsttest

Selbst-test

]

Diese Funktion ermittelt im Fall einer Funktionsstorung des Ofens das defekte Element.

ACHTUNG: Es ist nicht méglich, einen laufenden Test zu unterbrechen.

Am Ende jeder Testphase wird ein Logo angezeigt, das das Testergebnis angibt.

Am Ende des Tests kann mit der Schaltflache E: auf die vorherige Anzeige zurlickgekehrt werden.
Beispiel:

Erhitzung  Plateau Vakuum Press

Selbsttest: Problem im Zusammenhang mit der Vakuumerzeugung in der Brennkammer
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5.2.14. Expertenparameter

* Technischer Parameter *

Mit dieser Funktion kdnnen die Programmversionen, Prozesse und Dokumente aktualisiert werden.

Ohne den giiltigen Zugangskode sind diese Daten nicht zugdnglich. Dieser Kode wird dem Benutzer mit den
erforderlichen Aktualisierungen mitgeteilt. Ein zweiter Kode ist nur fiir den Techniker bestimmt, der sich
um die Wartung des Gerates kimmert.

5.2.15. Version der Betriebssoftware

Anwendungsversion: V1.2.0.0 - Prozessversion: V1.07 - Hardware: V1

Bei diesen Angaben handelt es sich um die Version der Ofenbedienelemente.
Sie kdnnen fur Kommunikation zwischen dem Benutzer und dem Geratezulieferer sehr nitzlich sein.

5.3. DOKUMENTE

Dokumente

Diese Funktion ermoglicht, die siebensprachige Bedienungsanleitung direkt auf dem Ofenbildschirm zu
lesen. Die PDF-Dateien kdnnen mithilfe eines Computers ausgedruckt werden. Dafiir brauchen sie nur auf
den mit dem Ofen mitgelieferten USB-Stick geladen zu werden (siehe Kapitel 5.2.10.1: Kopie Prog. (Ofen -
UsB).

Ein Druck auf die Schaltflache ,,Dokumente” und es erscheint ein 7-zeiliges Meni: Die gewlinschte Datei

auswahlen, um auf sie zugreifen zu konnen. Der Pfeil E: erlaubt die Rickkehr zur Startseite.

Das Dokument kann vergroBert werden, um bestimmte Bereiche einsehen zu kénnen. Das funktioniert
genauso wie auf Smartphones.

WICHTIG: Die Dateinamen der Bedienungsanleitungen sind festgelegt. Nur die folgenden Bezeichnungen
werden vom Gerat erkannt:

- EON-FR.pdf - EON-DE.pdf - EON-ES.pdf
EON-EN.pdf _ EON-IT.pdf . EON-RU.pdf

Zwei andere Datentypen kénnen auf dem Gerat eingesehen werden:
- 1Videodatei ,Video.mp4“ (maximal 1 GB)
- 1 Bilddatei ,,Image.jpg”

Die Bedienungsanleitungen kdnnen sich dndern. Sie werden mithilfe des USB-Sticks unter Verwendung der

in der Rubrik ,,Expertenparameter” (siehe Kapitel 5.2.14) vorgesehenen Funktion aktualisiert.
Fiir Video- und Bilddateien wird genauso vorgegangen.
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5.4. KERAMIK-BRENNPROGRAMME

Piktogramm der .
. Programm Programmbezeichnungen
Startseite
Keramik C001 bis C100
Favorit Keramik C001 bis C100

Nach der Wahl des Programms Keramik oder Favorit Keramik, wird die Programmierseite angezeigt. Sie
setzt sich aus vier Anzeigebereichen zusammen:

Montag 03 Marz 2014

Trockenrampe

Vorheiztemp.

Ofenschlielen
Int Vorheizen

Zi Rampe

Bereich 2 Bereich 3 Bereich 4
= Anzeige Bereich 1 = Anzeige Bereich 3
- Datum Mit diesem Listenfeld kann das gewahlte
- Temperatur in der Brennkammer Programm parametriert werden:
- Programmtyp KERAMIK - nummer, Programmname, Stern ,Favorit"

. - darunter seine verschiedenen Parameter
- Druck in der Brennkammer

" Anzeige Bereich 2 * Anzeige Bereich 4
Aus einem Listenfeld von C001 bis C100 kann das Drei Schaltflichen sind aktiv fiir:
gewlinschte Programm gewahlt werden. Jeder
Zyklus ist gekennzeichnet durch:

- eine Programmnummer (C und 3 Ziffern)

- einen Programmnamen - die Zykluskurve anzeigen

- einen Stern (aktiviert: Programm , Favorit“)

- ein Programm kopieren
- den gewiinschten Zyklus starten
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5.4.1. PARAMETRIERUNG DER PROGRAMME (BEREICH 3)

WICHTIG: Fiir alle Zahlenwerte gilt: Wenn der Parameter unter- bzw. oberhalb des Mini-/Maximalwerts
liegt, wird eine Nachricht mit den nicht zu iiber- bzw. unterschreitenden Grenzwerten angezeigt. Falls
keine Anderung erfolgt werden diese Grenzwerte iibernommen, sobald zum néchsten Parameter

libergegangen wird.

Anderung des Zahlenfelds:
- Das Feld bertiihren. Der aktuelle Wert wird auf einem griinen Hintergrund angezeigt. Den Wert mit

dem Ziffernblock éindern.

- Bestdtigen und mit der Schaltfldche (rechts auf dem Bildschirm) zum néichsten Parameter

gehen.
DP"’*GUE CERAMCO 3 . Programmbezeichnung
Um das Programm zu benennen oder seinen S Montag 03 Mirz 2014 KERAMIK

. . . -
Namen zu dndern, genligt es, das weille Feld zu ’ )
23°C 99 Tmbar

wahlen. Sobald der Ziffernblock angezeigt wird,

(BRI SPACLE CERAMOD 3

kann der Zyklusname gedndert oder erzeugt c JE CERAMCO 1 .

- I Trockenrampe

werden. Die Schaltflache = unten links auf
dem Bildschirm zum Bestatigen oder Abbrechen

benutzen.

;’ /| Trockenrampe (20 bis 150°C/min)

Sie bestimmt die Geschwindigkeit, mit der die Temperatur vom Standby-Wert bis zur
Vorheiztemperatur ansteigt. Wert: 20 bis 150°C/min

# | Vorheiztemperatur (20 bis 1000°C)
(3

Sie ist immer 2 als die Standby-Temperatur und < als die Endtemperatur. Wert: 20 bis 1000°C

-

7 | schlieRzeit (0 bis 60 Minuten)

-

- Auf 0 gesetzt: Der Ofen schlieRt ohne Haltephase sobald die Vorheiztemperatur erreicht ist.
- Bei einem Wert > 0: Die Bewegung des Tabletts erfolgt wihrend der gewiinschten Zeit in 6 gleichen

Haltephasen.

)|
Mit der Schaltfléchelul wird geschlossen, ohne das Ende der Haltephasen abzuwarten. Durch Driicken
auf IIJ kann das Tablett an der vom Benutzer gewiinschten Position angehalten werden. Ein weiterer

Druck auf ”J setzt das Tablett erneut in Bewegung.
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¥ | Vorheizzeit (0 bis 60 Minuten)

-

Wahrend des Zyklus und bei geschlossenem Ofen ist dies die Haltezeit bei der Vorheiztemperatur. Wert:
0 bis 60 Minuten

5_/ /| Heizrampe (20 bis 150°C/min)

Dies ist die Geschwindigkeit, mit der die Temperatur vom Vorheizwert bis zur Endtemperatur ansteigt.
Wert: 20 bis 150°C/min

/| Vakuumpumpe
7 pump

Mit diesem Parameter kann zwischen 3 Betriebsmoden der Vakuumpumpe gewahlt werden.
Zu dessen Anderung mit der Schaltfliche ¥ ins Listenfeld gehen und den gewiinschten Wert bestitigen.
1. OFF: Wahrend des Zyklus kein Pumpenbetrieb
2. ON: Pumpe lauft kontinuierlich bis hin zu ihrer Leistungsgrenze
3. REG: Pumpe lauft durchgehend bis 8 mbar unterhalb des geforderten Druckniveaus und wird
dann zur Regulierung intermittierend betrieben

Beispiel: Druckvorgabe = 60 mbar
Der Vakuumdruck erreicht den Wert 52 mbar (Vorgabe -8 mbar): die Pumpe hdilt an. Wenn der
Vakuumdruck den Wert 68 mbar (iberschreitet (Vorgabe +8 mbar): die Pumpe schaltet sich wieder ein.

ACHTUNG: Wenn die Vorgabe (-8 mbar) aufgrund der Leistungsfahigkeit der Pumpe nicht erreicht werden
kann, wird diese ohne Unterbrechung wahrend des gesamten laufenden Zyklus pumpen.

# | Vakuumstart-Temperatur

(>

Der Wert ist immer 2 als die Vorheiztemperatur und < als die Vakuumstopp-Temperatur.

# | Vakuumstopp-Temperatur
<

Der Wert ist immer > als die Vakuumstart-Temperatur und < als die Endtemperatur.

/ Vakuumniveau (0-500 mbar)

Dieser Parameter ist nur im REG-Modus der Vakuumpumpe aktiv.

Y | vakuumbhaltezeit (0’00 - 59'59")

-

Dies ist die Zeit, in der das Vakuum bei der Endtemperatur beibehalten wird. Ist in Minuten und
Sekunden einstellbar. Wert: 0 bis 59 Minuten und 59 Sekunden

Q'/ Endtemperatur (maximal 1050°C, kurzzeitig 1150°C)

Sie ist stets > als die Vorheiztemperatur und < als ihr Maximalwert (maximal 1050°C, kurzzeitig 1150°C).
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-

4 Stabilisierung (0'00”” — 59’59"’)

-

Dies ist die Haltezeit, wahrend der die Endtemperatur beibehalten wird. Wert: 0 bis 59 Minuten und 59
Sekunden

-

4 Innenabkiihlung (0 bis 60 Minuten)

-

Dies ist die Zeit, wahrend der der Ofen nach der Stabilisierung geschlossen bleibt und auf natiirliche
Weise abkiihlt. Wert: 0 bis 60 Minuten. Bei einem Wert = 0: Ubergang zur nichsten Etappe

-

4 AuBenabkiihlung (0 bis 60 Minuten)

-

- Auf 0 gesetzt: Der Ofen Offnet sich ohne Haltephase nachdem er den atmospharischen Druck im
Anschluss an die Stabilisierung erreicht hat.

- Bei einem Wert > 0: Die Bewegung des Tabletts erfolgt wahrend der gewiinschten Zeit in 6 gleichen

hh | ..
Haltephasen. Die Schaltflache LA l erlaubt die sofortige Offnung.

# | Standby-Temperatur (min. 70°C)
(3

Sie ist stets 2 als die Nachttemperatur und < als die Vorheiztemperatur.

-

4 Standby-Verweildauer (0 bis 60 Minuten)

-

Wenn der Ofen auf Standby-Temperatur ist, ist dies die Zeit, ehe der Befehl zum Schliefen der
Brennkammer erfolgt. Jegliche Manipulation auf dem Bildschirm verzdgert dessen Auslésung.

Nachtprogramm

Mit dieser (standardmaRig ausgeldsten) Funktion wird die Temperatur in der Brennkammer nach 3
Stunden im Standby-Betrieb auf 70°C abgesenkt. Auf diese Weise spart die Funktion in Abwesenheit des
Benutzers Strom und halt den Ofen gleichzeitig betriebsbereit.

WICHTIG: Im Nachtmodus verschwindet der Standby-Bildschirm (schwarzer Bildschirm). Nur die blaue
LED bleibt aktiv. Sie blinkt, falls ein Zyklus durchgefiihrt wurde, ehe der Ofen in den Standby-Modus
iberging. Falls der Ofen stindig im Standby-Modus verblieben ist, leuchtet die LED kontinuierlich.

Q'/ Kalibrierung
Jedes Programm kann gesondert kalibriert werden. Der entsprechende Kalibrierparameter (werksseitig
auf 0 gestellt) sollte zufriedenstellende Ergebnisse liefern. Jeder Benutzer kann diesen Parameter jedoch
nach seinen eigenen Kriterien verandern.

Er ist gradweise einstellbar (zwischen +50 und -50°C) und wirkt sich auf die reale Temperatur im Ofen aus,
ohne jedoch den angezeigten Wert zu verandern.

Beispiel:

- Im Fall ,,zu geringen Brandes“: den Kalibrierparameter erhdhen: +5°C (statt 0)

- Bei,zu starkem Brand”: den Kalibrierparameter verringern: -5°C (statt 0)
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5.4.2. DIE SCHALTFLACHEN KOPIE, START UND GRAPHIK (BEREICH 4)

Fiir KERAM.SP & PRESSEN identisch.

~~ | KOPIE

KOFIE

CUWN 002 - OPAGUE CERAMCO 3

(Fotng W Veiascen ]

Mit dieser Schaltflache kbnnen Programme kopiert
werden. Es geniigt, im Listenfeld mithilfe des Pfeils ¥
zuerst den zu kopierenden Zyklus (Quelle) und dann das

»Ziel“-Programm zu wahlen.
Zur Beendigung des Vorgangs bestatigen oder abbrechen.

Das neue Programm ist gespeichert und kann verandert

werden.
C002: OPAQUE CERAMCO 3
START " 991mbar
Vakuum: Reg
— — ooy gve

Hiermit kann von der Programmierseite aus der Zyklus Stopg 70T —\

Wartung: 0°00°
gestartet werden. o t00c ~

N / ”
In diesem Zustand sind nur die Schaltflachen lu ' und L e
aktiv. | | | | | S S
4'00° a4'00° 542 1'00° oo 100°

Y
Die Schaltflache ,,Weiter” Iu ‘ flhrt zur nachsten Etappe.

WICHTIG:
- Der Countdown der Zyklusdauer beginnt erst, wenn die Vorheiztemperatur erreicht ist.
- Die bereits laufenden Parameter kénnen nicht gedndert werden.
- Anderungen von noch nicht aktiven Parametern werden nur tempordr beriicksichtigt.

. Sobald der Zyklus beendet ist, werden wieder die urspriinglichen Parameter iibernommen.

<%
Y C002: OPAQUE CERAMCO 3

g~ GRAFIK . 991mbar

Vakuum: Reg
. . " . » St 500°C at0'c

Hiermit kénnen die Parameter des gewlinschten Zyklus A —'\
Wartung: 0°00°

eingesehen werden. o i ~~ =

50°C
fmin

Mit der Schaltflache START wird der Zyklus begonnen.

00"

5.4.3. FAVORIT KERAMIK

Favorit Keramik

Die 100 Keramikbrenn-Programme kénnen als FAVORIT gekennzeichnet werden.

Hierfir muss lediglich das gewinschte Programm gewahlt und dann auf den Stern rechts der
Zyklusbezeichnung gedriickt werden.

lhre Parameter sind direkt in ,,Favorit Keramik” bzw. in , Keramik” veréanderbar.

Damit das Programm nicht mehr als FAVORIT gekennzeichnet ist: den Stern deaktivieren.
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5.4.4. SPEZIALKERAMIK-BRENNPROGRAMME (SP)

Piktogramm der
. Programm Programmname
Startseite
Keram.SP (Spezialkeramik) C101 bis C200
Favorit Keram.SP (Favorit SpezialKeramik) C101 bis C200

Abgesehen von der Nummerierung der Programme ist die Anzeige identisch mit der der Keramik-

Brennprogramme.

Dieser Zyklustyp wird verwendet fiir:

- das Brennen von Keramikwerkstoffen, die eine zusatzliche Temperaturstufe unterhalb der
Endtemperatur erfordern (Hartung)

- das Brennen von weiterverarbeiteten Keramikstrukturen, die zwei Temperaturhaltephasen erfordern

In dieser Programmkategorie erscheinen ein paar zusatzliche Parameter:

& Haltetemperatur
(™

Sie ist immer 2 als die Vorheiztemperatur und < als die Endtemperatur.

-

4 Temperaturhaltezeit (0’00’ — 59'59")

-

Dies ist die Haltezeit der zusatzlichen Temperaturstufe.
Wert: 0 - 59 Minuten und 59 Sekunden

& 7| Rampe 2 (20-150°C/min)

Dies bestimmt die Geschwindigkeit, mit der die Temperatur von der Haltetemperatur bis zur
Endtemperatur ansteigt.

5.4.5. FAVORIT SPEZIALKERAMIK

Favorit Keram.SP

Die 100 Spezialkeramik-Brennprogramme konnen als FAVORIT gekennzeichnet werden.

Hierfir muss lediglich das gewinschte Programm gewahlt und dann auf den Stern rechts der
Zyklusbezeichnung gedriickt werden.

lhre Parameter sind direkt in ,,Favorit Keram. SP“ bzw. in ,,Keram. SP“ veranderbar.

Um die Kennzeichnung als FAVORIT zu I6schen: den Stern deaktivieren.

ANMERKUNG: Die Verwaltung dieser FAVORITEN ist mit der der Keramik-Brennprogramme identisch.
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5.4.6. PRESSPROGRAMME

Piktogramm der
. Programm Programmname
Startseite
Pressen PO1 bis P50
Favorit Pressen P01 bis P50

Abgesehen von der Nummerierung der Programme ist die Anzeige identisch mit der der Keramik-
Brennprogramme. Ein groRer Teil der Parametrierung ist mit der der anderen Programmkategorien
identisch. Ein paar zusatzliche Parameter erscheinen in dieser Kategorie:

7= Trockenrampe (20 bis 150°C/min)
& 3 (siehe Kapitel 5.4.1)

Vorheiztemperatur (20 bis 1000°C)
(s (siehe Kapitel 5.4.1)

7 Vorheizzeit (0 bis 60 Minuten)
(siehe Kapitel 5.4.1)

Fa Heizrampe (20 bis 150 °C/min)
(siehe Kapitel 5.4.1)

Vakuumpumpe
7 pump

Fir die Presszyklen muss Vakuum (mindestens 500 mbar) herrschen. Deshalb gibt es nur zwei
Betriebsmoden fiir die Vakuumpumpe: Reg. oder ON

Vakuumniveau (0 bis 500 mbar)
rd (siehe Kapitel 5.4.1)

Endtemperatur (maximal 1050°C, kurzzeitig 1150°C)
(s (siehe Kapitel 5.4.1)

7 Stabilisierung (0’00” bis 59'59”)
(siehe Kapitel 5.4.1)

Presstyp

Drei Presstypen sind moglich:

- FESTGELEGT: die Presszeit ist nicht veranderbar. Sie ist auf 7 Minuten festgelegt.

- TEMPO: der Benutzer bestimmt die Presszeit (max. 60 Minuten).

- KADENZ: Der Benutzer parametriert seine Presszeit (max. 60 Minuten). In diesem Modus wird 50%
der eingestellten Zeit gepresst und dann 10 Sekunden angehalten, ehe bis zum Ende des
Pressvorgangs weitergepresst wird.

ANMERKUNG: Wtdéhrend der 10-sekiindigen Presspause steht der Pressstempel still, im
Druckgleichgewicht, um ein ,,Entspannen” des eingespritzten Materials zu erlauben.
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4 Presszeit (0 bis 30 Minuten)

-

Dieser Parameter ist nur in den Betriebmoden TEMPO und KADENZ aktiv.
Auch wenn dieser Wert im Presstyp FESTGELEGT verdanderbar ist, wird er nicht beachtet.

Pressniveau (1,3 bis 5 bar)

Dies ist der Druck im Spritzzylinder. Er ist von 1,3 bis 5 bar einstellbar und muss an die unterschiedlichen
Muffeltypen, die bei der Einzelpunkt- bzw. der Mehrpunkteinspritzung verwendet werden, angepasst

werden:
Muffeltyp: Pressniveau
1,5 bar
- Muffel @35 (100g) - 1 Einspritzpunkt $#12/@13
- Muffel @50 (200g) - 1 Einspritzpunkt $#12/@13 1,5 bar
- Muffel @80 (500g) - 2 Einspritzpunkte @12 2,8 bar
- Muffel @80 (500g) - 3 Einspritzpunkte @12 4,2 bar

5.4.7. ABLAUF EINES PRESSZYKLUS

- Bei Zyklusstart wird zunachst die Funktionsfihigkeit des Hydraulikzylinders gestestet (1 Hin- und
Herbewegung).

- Sobald dieser Test beendet ist, schlieBt sich der Ofen und seine Temperatur steigt entlang der
Trockenrampe an, um die Vorheiztemperatur zu erreichen.
Falls die Vorheizzeit = 0 oder das Vorheizen beendet ist, ist ein Signal zu héren und zu sehen, das den
Benutzer dariber informiert, dass die Pressauflage mit dem Pressmuffel bestiickt werden kann (das

Symbol ,Muffel” wird angezeigt).

Y
Durch einen Druck auf die Schaltflache lul offnet sich der Ofen. Der Muffel kann in den Ofen

eingebracht werden.

- Daraufhin wird der Ofen mit einem weiteren Druck auf l:: l geschlossen und der Zyklus setzt sich fort.

- Die Vakuumpumpe beginnt zu laufen und die Temperatur steigt bis zur Stabilisierungstemperatur.

- Am Ende dieser Stabilisierung beginnt das Einspritzen.

- Am Ende des Pressvorgangs, nach Erreichen des atmospharischen Drucks, 6ffnet sich der Ofen und das
Tablett halt auf 1/3 seines gesamten Presswegs an (das Muffel-Symbol erscheint).

- Ein Signal ist zu héren und zu sehen, das den Benutzer dariber informiert, dass der Muffel entfernt

werden kann.

Y
- Mit einem weiteren Druck auf LA ' wird das Herunterfahren des Tabletts ausgelst.
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5.4.8. RATSCHLAGE FUR DEN PRESSVORGANG

Die durchgefiihrten Presstests haben gezeigt, wie wichtig bei diesem Vorgang die Temperaturparameter
der verwendeten Elemente sind. Um den Erfolg lhrer Arbeiten sicherzustellen, empfehlen wir, die
folgenden Hinweise einzuhalten.

WICHTIG: Fir den Betrieb ist mindestens ein Druck von 1,7 bar notwendig. Eine Fehlermeldung wird im

Fall eines unzureichenden Drucks angezeigt. Der maximale Druck betragt 6 bar.

" Pressauflage

Die Temperatur dieser Auflage im Moment der Muffelpositionierung ist entscheidend.

Deshalb wird empfohlen, ihn im Muffelofen auf dieselbe Vorheiztemperatur wie die des Pressofens (700
bis 800°C) zu erhitzen.

Eine andere Moglichkeit (fiir ein gleichwertiges Ergebnis) ist, die Auflage 45 Minuten lang im Pressofen bei
der Vorheiztemperatur 700 bis 800°C zu lassen (siehe Einstellung der Vorheiztemperatur).

ANMERKUNG: Wenn die Temperatur der Auflage nicht nahe genug an der des Muffels ist, wird der
Wérmeverlust im Muffelinneren sehr grof8 sein und so das Verhalten des Keramikpressblocks (insbesondere
bei Muffeln von 500g) verdindern.

= Pressmuffel (Programmierung Muffelofen)

Es sollten die Hinweise des Beschichtungsherstellers eingehalten werden.

Wir empfehlen, fur das Entgasen des Muffels die Endtemperatur auf 850°C einzustellen.

Bei diesem Vorgang ist die Haltezeit bei der Endtemperatur, die Stabilisierung, der wichtigste Parameter,
da sie den Warmegrad im Muffelzentrum beim Bestiicken des Pressofens bestimmt.

Die untenstehende Tabelle gibt empfohlene Zeiten in Abhadngigkeit von der MuffelgrofRe an:

Muffeldurchmesser Muffelgewicht Endtemperatur Stabilisierungsdauer
@35 mm 100 g 850°C 20 Minuten
@ 50 mm 200 g 850°C 30 Minuten
@80 mm 500 g 850°C 60 Minuten

ACHTUNG: Fiir jeden sich im Muffelofen befindlichen Muffel 10 Minuten mehr vorsehen (bei einer
Stabilisierung bei 850°C).
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5.4.9. FAVORIT PRESSEN

Favorit Pressen

Die 50 Pressprogramme kdnnen als FAVORIT gekennzeichnet werden.

Hierfir muss lediglich das gewtlinschte Programm gewahlt und dann auf den Stern rechts von der
Zyklusbezeichnung gedriickt werden.

lhre Parameter sind direkt in ,,Favorit Pressen” bzw. in ,,Pressen” veranderbar.

Um die Kennzeichnung als FAVORIT zu |6schen: den Stern deaktivieren.

ANMERKUNG: Die Verwaltung dieser FAVORITEN ist mit der der Keramik-Brennprogramme identisch.

5.4.10. SICHERUNGSKOPIE UND RUCKVERFOLGBARKEIT DER PROGRAMME

Dieses Gerat hat eine USB2-Buchse, mit der Sicherungskopien erstellt und Daten libertragen werden
kénnen.

= SICHERUNGSKOPIE DER PARAMETER (OFEN/USB)

1) Den USB-Stick auf der rechten Seite des Ofens einstecken.

2) Warten, bis er erkannt wird: Das Logo erscheint.

3) Durch Druck auf die Schaltflache in das 5-zeilige Meni gehen.
4) Die Funktion ,Kopie Prog. (Ofen USB)“ wihlen.

5) =4 Bis zum Ende der Datenlibertragung warten: S

Fiir weitere Informationen (iber den Inhalt dieser Sicherungsdatei siehe Kapitel 5.2 - KONFIGURATION.

» RUCKVERFOLGBARKEIT DER ZYKLEN

Dieser Vorgang ist mit dem oben beschriebenen identisch.

Alle vollsténdig durchlaufenen Zyklen sind auf der CPU-Karte des Ofens gespeichert.

Diese Sicherungsdateien im PDF-Format ermoglichen die Einsicht und den Ausdruck aller Parameter. Jeder
Zyklus ist auf einer Seite zusammengefasst, wodurch jegliche Verwechslungsgefahr vermieden wird.

Fiir weitere Informationen (iber den Inhalt dieser Sicherungsdatei siehe Kapitel 5.2 - KONFIGURATION.

5.5. PERIPHERIEGERATE

Die USB2-Buchse ermdoglicht den Anschluss eines USB-HUBS (nicht mitgeliefert).

Dies kann nutzlich sein, wenn gleichzeitig eine Maus (mit oder ohne Kabel) und ein USB-Stick
angeschlossen werden soll.

ACHTUNG: Mit dem HUB kann der Ofen nur einen USB-Stick zurzeit erkennen.
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6. WARTUNG UND FEHLERMELDUNGEN

Vor Reinigungs- und/oder Wartungsarbeiten:
A @ - Den Ofen von der Spannungsversorgung trennen (Ein-Aus-Schalter auf Aus und
Netzkabel aus der Steckdose ziehen)
- Nach Verwendung auf Raumtemperatur abkiihlen lassen (Verbrennungsgefahr
und/oder Gefahr von Materialschdden)

6.1. WARTUNG
Um die Langlebigkeit des Gerats sicherzustellen sind die folgenden Empfehlungen einzuhalten:

Die AuRenflachen mit einem trockenen und weichen Lappen sdubern.

- Keine Scheuermittel, Lésungsmittel oder entziindlichen Stoffe fiir die Reinigung verwenden (sowohl

aullen als auch innen).

- Eventuelle Spuren auf dem Berlhrungsbildschirm mit einem weichen Lappen, der mit etwas

Spezialglasreiniger getrankt ist, oder optischen Reinigungstiichern entfernen.
- Die Dichtung des Tabletts regelmaBig mit Alkohol reinigen, damit das ordnungsgemaRe Funktionieren

des Vakuumsystems gewahrleistet ist. Damit sie nicht klebt wird empfohlen, sie leicht mit Talg zu

beschichten.

- e.0ON 250 NEO: etwa einmal monatlich den Druckeinlass-Schlauch entfernen.

Dadurch wird automatisch der Eingangsfilter der Ofendruckluft gesdubert, wobei eventuell vorhandene
Feuchtigkeit entfernt wird.

- Vor der Verwendung den Brennsockel und die Pressauflage einer Sichtkontrolle unterziehen. Sie
gegebenenfalls mit einem Staubsauger reinigen - keine Druckluft verwenden. Falls kaputt oder rissig:
nicht weiter verwenden und ersetzen.

- Mit einem Staubsauger eventuellen Staub in der Brennkammer oder auf dem Tablett entfernen -

keine Druckluft verwenden.

UGIN DENTAIRE 29



Bedienungsanleitung (rev. 121219) e.0ON 200 NEO / e.ON 250 NEO

6.2. SCHUTZVORRICHTUNGEN

» UBERSPANNUNGEN

Dieser Ofen ist durch ein System aus aktiven und passiven Filtern vor Uberspannungen geschiitzt. Wir
empfehlen Ihnen dennoch als zusatzliche SicherheitsmaRnahme, alle Programme auf den mit dem Gerat
gelieferten USB-Stick zu speichern.

= SCHWANKUNGEN DER VERSORGUNGSSPANNUNG
Innerhalb eines Bereichs von £20 Volt korrigiert der Ofen die Variationen eigenstandig und arbeitet mit der
gleichen Prézision.

= UNTERBRECHUNG DER SPANNUNGSVERSORGUNG

Bei Unterbrechungen der Spannungsversorgung von weniger als 15 Sekunden lauft der aktuelle Zyklus
weiter. Wird die Spannungsversorgung wiederhergestellt, reinitialisiert sich der Ofen und kehrt in die
Grafikanzeige zuriick. Es gibt keine nennenswerte Auswirkung auf den Programmablauf.

Bei Unterbrechungen der Spannungsversorgung von mehr als 15 Sekunden wird der Zyklus unterbrochen,
da die Lange des Vorfalls die Bedingungen des Programmablaufs zu sehr verandert. Der Ofen 6ffnet sich
und eine Nachricht gibt an, dass die Spannungsversorgung unterbrochen wurde: STORUNG
SPANNUNGSVERSORGUNG (siehe Kapitel 6.3).

* SCHUTZ VOR UBERHITZUNG
Wenn die Temperatur unbeabsichtigt die programmierte Temperatur um mehr als:
- 50°C bei einer Vorgabe von > 800°C oder
- 70°C bei einer Vorgabe von < 800°C Ubersteigt,
wird der laufende Zyklus unterbrochen. Der Ofen 6ffnet sich und zeigt STORUNG HEIZEN an (siehe Kapitel
6.3).

= DATENSCHUTZ

Die Steuereinheit ist mit einer Speicherkarte vom Typ MiniSD ausgestattet. Sie sichert alle Ofendaten und
kann in eine neue Steuereinheit implantiert werden, falls die CPU-Karte dauerhaft beschadigt ist.
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Sobald der Ofen einen Fehler bemerkt, wird eine Nachricht angezeigt. Ubersicht der Fehlermeldungen:

Nachricht Erkldgrung Ursache Durchzufiihrende Mafisnahmen
FEHLER Thermoelemen Der Temperaturmessfihler ist Auf Stopp driicken, um den
THERMOELE | t nicht kaputt oder nicht richtig Tonalarm auszuschalten.
MENT angeschlossen  angeschlossen. Den Ofen ausschalten (Ein-Aus-
Schalter).
- Bitte kontaktieren Sie den
Kundendienst.
FEHLER Maximal Wenn die Endtemperatur Der Ofen 6ffnet sich, um einen
HEIZEN erlaubt Uberschritten ist um: Gerateschaden zu vermeiden.
Temperatur - 50°C bei einer Vorgabe von > Auf Stopp driicken, um den
erreicht 800°C Tonalarm auszuschalten.
oder Den Ofen ausschalten (Ein-Aus-
. 70°C bei einer Vorgabe von < Schalter).
800°C Abkuhlen lassen und erneut
versuchen.
- Falls der Fehler weiter auftritt
kontaktieren Sie bitte den
Kundendienst.

FEHLER Das Tablettist  Die Bewegung des Tabletts ist Auf Stopp driicken, um den

MOTOR blockiert unterbrochen. Tonalarm auszuschalten.

(1/2) Uberpriifen ob kein Gegenstand
die Bewegung des Tabletts
behindert und ihn
gegebenenfalls entfernen.

Die Schaltfliche ZURUCK
verwenden, um den Fehler zu
[6schen.

- Falls der Fehler weiter auftritt
kontaktieren Sie bitte den
Kundendienst.

FEHLER Offnungs- und Dieser Fehler wird angezeigt, wenn Auf Stopp driicken, um den

MOTOR SchlieRzeit des  nach 30 Sekunden keine Bewegung Tonalarm auszuschalten.

(2/2) Ofens nicht des Tabletts festgestellt wird. Die Schaltfliche ZURUCK

konform Wahrscheinlicher Grund: Das verwenden, um den Fehler zu
Getriebe ist beschadigt oder nicht [6schen.
angeschlossen. Den Ofen ausschalten (Ein-Aus-
Schalter).
- Bitte kontaktieren Sie den
Kundendienst.
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Nachricht Erkldrung Ursache Durchzufiihrende Mafinahmen
FEHLER Das minimale Diese Nachricht erscheint nachdem - Auf Stopp driicken, um den
VAKUUM Vakuumniveau die Vakuumpumpe seit 1 Minute Tonalarm auszuschalten.
kann nicht betrieben wurde. Wahrscheinlicher - Den Ofen ausschalten (Ein-Aus-
erreicht Grund: Schalter).
werden - Die Pumpe ist nicht an die - Die Pumpanschlisse tGberprifen.
Spannungsversorgung - Unter das Gehause schauen.
angeschlossen und/oder der - Das Tablett sdubern
Schlauch ist nicht (Staubsauger).
angeschlossen. - Falls der Fehler weiter auftritt,
- Das Magnetventil zur Bellftung kontaktieren Sie bitte den
ist defekt. Kundendienst.
- Das Tablett schmiegt sich nicht
an die Brennkammer an: die
Kammer ist undicht.
FEHLER Stromausfall Diese Nachricht erscheint, wenn - Auf Stopp driicken, um den
SPANNUNG | wahrend des bei einem laufenden Zyklus die Tonalarm auszuschalten.
SVERSORGU | Zyklus Spannungsversorgung langer als 15 - Die Schaltfliche ZURUCK
NG Sekunden lang ausfallt. verwenden, um den Fehler zu
[6schen.
. Siehe Kapitel 6.2
FEHLER Min. Druck Unzureichender Versorgungsdruck - Auf Stopp driicken, um den
DRUCK * 1,7 bar oder Druck unterhalb des Tonalarm auszuschalten.
erforderlichen Mindestdrucks (1,7 - Den Ofen ausschalten (Ein-Aus-
bar). Wahrscheinlicher Grund: Schalter).
- Der Schlauch ist nicht - Den Schlauchanschluss
angeschlossen. Uberprifen.
- Das Druckluftnetz des Labors - Das Druckniveau des
hat nicht genug Druck. Druckluftnetzes tberprifen.
- Falls der Fehler weiter auftritt
kontaktieren Sie bitte den
Kundendienst.
FEHLER Verschiebung Zu Beginn jedes Presszyklus wird - Auf Stopp driicken, um den
PRESSEN * des die Verschiebung des Tonalarm auszuschalten.

Hydraulikzylind
ers unmoglich

Hydraulikzylinders getestet. Dieser
Fehler wird angezeigt, wenn:
- der Druckluftanschluss
beschadigt ist
- der Positionssensor des
Hydraulikzylinders auBer
Betrieb ist

- Die Schaltfliche ZURUCK
verwenden, um den Fehler zu
[6schen.

- Den Ofen ausschalten (Ein-Aus-
Schalter).

- Bitte kontaktieren Sie den
Kundendienst.

* Nur beim e.ON 250 NEO (Version mit Pressofen)
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